Shabbat Blessings NIWI NIDI2

Candle dighting

Light the candles prior to reciting this blessing.
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Blessed are You, Lord our God, Ruler of the Universe, Who has sanctified us
with His commandments and commanded us to light the Shabbat candles.

Blessing Children

It is traditional to place your hands on your child's head during the blessing.
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May G-d bless you to be like Ephraim and Menashe.

These brothers, two of the Tribes, are an example of living in peace without rivalry.
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May G-d bless you to be like Sarah, Rebecca, Rachel, and Leah.

Our four Matriarchs are examples of the high quality of Jewish women.
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May God bless you and protect you.
May God show you favor and be gracious to you.
May God show you kindness and grant you peace.
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Shalom HAleichem
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This song is traditionally sung just before the meal Friday night,
to greet the angels that G-d has sent to bless our Shabbat table.

Shalom aleichem mal'achei hashareit
malachei elyon mimelech malchei
ham’lachim, ha-kadosh baruch hu

Boachem I'shalom malachei hashalom
malachei elyon mimelech malchei
ham’lachim, ha-kadosh baruch hu

Barechuni I'shalom mal'achei hashalom
malachei elyon mimelech malchei
ham’lachim, ha-kadosh baruch hu

Tzeitchem I'shalom mal'achei hashalom
malachei elyon mimelech malchei
ham’lachim, ha-kadosh baruch hu
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Peace be with you, ministering angels, messengers of the Most High,
messengers of the King of Kings, the Holy One, Blessed be He.

Come in peace, messengers of peace, messengers of the Most High,
messengers of the King of Kings, the Holy One, Blessed be He.

Bless me with peace, messengers of peace, messengers of the Most High,
messengers of the King of Kings, the Holy One, Blessed be He.

Go in peace, messengers of peace, messengers of the Most High,
messengers of the King of Kings, the Holy One, Blessed be He.
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Kiddush |/ Blessing the Wine
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Vayevarech elohim et yom ha-shvi'i vayekadesh oto
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And the heaven and the earth were finished and everything within them.

And on the seventh day God had finished His work which He had made;
and He rested on the seventh day from all His work which He had made.

And God blessed the seventh day, and He sanctified it; because He rested
thereon from all His work which God had created and made.
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Blessed are You, Lord our God, Ruler of the Universe,

Creator of the fruit of the vine.

Pour water over each hand from a cup.
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Blessed are You, Lord our God, Ruler of the Universe, who has sanctified us
with His commandments and commanded us about handwashing.

Baruch atah Adonai eloheinu melech ha-olam D2IV 320 12'0ON ' AKX N2
ha-motzi lechem min ha-aretz : Y.TNn“ m" Dﬂ'? NINIAN

Blessed are You, Lprd our God, Ruler of the Universe,
Who brings fegth ;t}read from the earth.




